ZMLUVA O PREVODE AKCIi

uzatvorena podla ustanoveni § 30 zakona €. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych

sluzbach v zneni neskorsich predpisov a § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik

v zneni neskorsich predpisov

(,,Zmluva*)

ZMLUVNE STRANY:

(1) Obec POZDISOVCE,Pozdisovee 144, 072 01 Pozdisovee, ICO: 00325678, Statutarny
organ: Ing. Jan Cizmarik — starosta obce, ¢islo uctu: IBAN:SK75 5600 0000 0042 0182
0003, vedeny v Prima banka Slovensko, a.s., poboc¢ka Michalovce

(,,Predavajuci* alebo ,,Obec*)
a

(2) Vychodoslovenska vodarenska spolo¢nost’, a.s., Komenského 50, 042 48 Kosice,

ICO: 36 570 460, zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu KoSice, oddiel: Sa,
vlozka €.: 1243/V, ¢islo uctu: SK4609000000005203628001vedeny v Slovenskej sporitelni,
a.s.

zastupena: JUDr. Lubomir Cigas, vedici pravneho ttvaru
- na zaklade plnomocenstva zo dia 14.12.2023

Email:pravne@vodarne.eu

Tel. kontakt: +421 903 615 577
(,,Kupujuci* alebo ,,Spolo¢nost™)

(Predavajuci a Kupujuci spolocne ,,Zmluvné strany“, a kazdy z nich samostatne ,,Zmluvna
strana®)

PREAMBULA:

VZHLADOM NA TO, ZE:

(A)

B)

©

Predavajuci je v ¢ase uzatvorenia tejto Zmluvy vlastnikom jedného (1) kusu hromadnej akcie
Spoloc¢nosti s datumom emisie 31.01.2022, ktora nahradza7348kusov (slovom:sedemtisictristo-
Styridsatosemkusov) kmenovych listinnych akcii na meno, s ¢iselnym oznaenim hromadne;j
akcieH-000265, s menovitou hodnotou jednej akcie 33 EUR (slovom: tridsat'tri eur) (,,Pdvodna
hromadna akcia®).

Predéavajici ma zaujem za podmienok uvedenych v tejto Zmluve (i) poziadat’ predstavenstvo
Spolo¢nosti o vydanie 1 ks jednotlivej kmenovej listinnej akcie, znejiicej na meno, s menovitou
hodnotou jednej akcie 33 EURa o vydanie 1 ks hromadnej akcie (,, Hromadna akciasérie B©) v
listinnej podobe znejucej na meno, ktora nahradi 7347ks jednotlivych kmetiovych listinnych
akcii, znejicich na meno, s menovitou hodnotou jednej akcie 33 EUR (slovom: tridsat’tri eur),
ktoré spolu (za predpokladu vydania jednotlivej kmenovej listinnej akcie spolu s Hromadnou
akciou série B) nahradia Pévodni hromadnt akciu, a (ii) predat’ a previest na Kupujiceho
Hromadnt akciusérie B.

Predavajuci schvalil podla § 11 ods. 4 zakona SNR ¢. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v z. n.
p. (,zakon o obecnom zriadeni®) zamer prevodu akcii vo VVS, a. s. sposobom (formou)
obchodnej verejnej sutaze uznesenim Obecného zastupitel'stva obce Pozdisovce €. 02/2024,
ktoré bolo prijaté narokovani, konanom 7.3.2024.Uznesenim Obecného zastupitel'stva obce
Pozdisovce ¢. 03/2024,ktoré bolo prijaté na rokovani, konanom 7.3.2024 bol podl'a § 9 ods. 2
pism. a) v spojeni s § 9a ods. 1 pism. a) zdkona o majetku obci schvaleny spdsob prevodu akcii
vo VVS, a. s. formou obchodnej verejnej sutaze. Podmienky stt'aze boli schvalené podla § 9
ods. 2 pism. b) v spojeni s § 9a ods. 1 pism. a) zakona o majetku obci v z. n. p. (,,zadkon o
majetku obci®) uznesenim Obecného zastupitel'stva obce PozdiSovce €. 04/2024, ktoré bolo
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(D)

(E)
(F)

prijaté narokovani, konanom 7.3.2024. Uznesenim Obecného zastupitel'stva obce PozdiSovce ¢.
05/2024, ktoré bolo prijaté narokovani, konanom 7.3.2024 bolo rozhodnuté podla § 11 ods. 4
zékona o obecnom zriadeni o zlozeni troj¢lennej sut'aznej komisie na vyhodnotenie sut'aznych
navrhov. Uznesenim Obecného zastupitel'stva obce PozdisSovce ¢. 10/2024,ktoré bolo prijaté na
rokovani, konanom 7.3.2024 bolo rozhodnuté podla § 11 ods. 4 zdkona o obecnom zriadeni
o schvaleni zavédzku predavajuceho z Put opcie podla ¢lanku 5 tejto Zmluvy.Zamer a sposob
prevodu akcii v Spolo¢nosti boli v intenciach § 9a ods. 2 zédkona o majetku obci zverejnené na
uradnej tabuli a webovom sidle obcePozdiSovce.

Valné zhromaZzdenie Spolocnostiv zmysle rozhodnutia valného zhromazdenia Spolocnosti
zo dna 22.06.2023schvélilo nadobudnutie vlastnych akciiSpolo¢nosti v stlade s podmienkami
uvedenymi v § 161a ods. 2 pism. a) zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni
neskorsich predpisov (,,Obchodny zakonnik*).

Emisny kurz akcii, ktoré budi nahradenéHromadnou akciou série B,je tplne splateny.

Nadobudnutim vlastnych akcii,ktoré budi nahradené Hromadnou akciou série B, zo strany
Spolocnosti neklesne vlastné imanie Spoloc¢nosti pod hodnotu zakladného imania spolu
s rezervnym fondom, pripadne d’al§imi povinne vytvaranymi fondmi Spolo¢nosti.

Kupujici ma zaujem za podmienok uvedenych v tejto Zmluve nadobudnut’ Hromadnu akciu
série B a zaplatit’ za tuKupnu cenu (tak ako je Specifikovana nizsie).

STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1.1

1.2

1.3

2.1

PREDMET ZMLUVY

Predavajuci sa zavidzuje za podmienok uvedenych v tejto Zmluve previest Hromadnt akciu
série BKupujucemu najneskér do 60 dni po tom, ako bude Hromadna akcia série B emitovana
Spolo¢nost'ou, nie vSak skor, ako nadobudne tato Zmluva uc¢innost,a Kupujuci sa zavizuje za
podmienok uvedenych v tejto Zmluve Hromadn akciu série Bnadobudntt'.

Predmetom prevodu v zmysle tejto Zmluvy je jeden (1) kus Hromadnej akcie série
BSpolocnosti $pecifikovany nasledovne:

- Pocet kusov akcii, ktoré nahradi Hromadna akcia série B: 7347 ks
- Menovita hodnota jednej akcie: 33EUR

- Podoba akcii, ktoré Hromadna akcia série B nahradza: listinné

- Forma akcii, ktoré Hromadna akcia série B nahradza: na meno

- Druh akcii, ktoré Hromadna akcia sériec B nahradza: kmefové s obmedzenou
prevoditel’nost’ou

- ISIN akcii:nebol prideleny

v sthrnnej menovitej hodnote 242.451,- EUR (slovom: dvestostyridsat'dvatisicstyristopét'desiat-
jedeneur).

Kupujuci sa zavézuje Predavajucemu za Hromadnt akciu série Bzaplatit’ dohodnuttl kipnu cenu
vo vyske a spdsobom uvedenym v ¢lanku 2 tejto Zmluvy.

KUPNA CENA

Kupna cena za nadobudnutie jednej (1) Hromadnej akcie série Bje vo vyske 97.568,16EUR
(slovom: devétdesiatsedemtisicpét’stosestdesiatosemeur  a Sestnasteurocentov) (,,Kdpna
cena“).Cena jednotlivo uréenej akcie je 13,28 EUR / 1 ks.

2/10



2.2 Kupujaci je povinny uhraditt Kapnu cenu Predavajicemu  bezhotovostnym

3.1

3.2

3.3

4.1

prevodomna bankovy tcet Predavajiiceho v tvare IBAN: SK75 5600 0000 0042 0182 0003,
vedeny v Prima banka Slovensko, a.s.najneskér v den odovzdania rubopisovanejHromadnej
akcie série B na meno Kupujucemu. Kipna cena sa povazuje za uhradenti momentom odpisania
ciastky zodpovedajucej vyske Kiipnej ceny z bankového uctu Kupujuceho.

POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Bezodkladne po podpise tejto Zmluvy sa Zmluvné strany zavdzuji vykonat vsetky ukony
nevyhnutné pre prevod Hromadnej akcie série Bz Predavajuceho na Kupujtceho, a to najma:

(i) Predavajuci podal, alebo sa zavdzuje najneskor v den podpisu tejto Zmluvy zo strany
Predévajuceho podat Zziadost' o vydanie urCitych akcii alebo Hromadnej akcie série
A a o vydanie Hromadnej akcie série B, ktoré nahradiaPévodnihromadni akciu,ktorej vzor
tvori Prilohu €. 1 tejto Zmluvy;

(i1) Kupujtci sa zavidzuje vykonat' a zabezpecit vSetko potrebné na to, aby predstavenstvo
Spoloc¢nosti vyhovelo ziadosti Akciondra v zmysle predchadzajuceho bodu 3.1(i) tejto
Zmluvy; Zmluvné strany st povinné k tomu poskytnuat’ potrebnil suc¢innost’;

(ii1) Predavajuci sa zavizuje najneskdr do 90 dni po tom, ako bude Hromadna akcia série B
emitovana Spolo¢nostou, nie vSak skor, ako nadobudne tato Zmluva ucinnost,previest
Hromadni  akciu série B vyhotovenimrubopisu v  prospech  Kupujuceho
a odovzdanimHromadnej akcie série BKupujiicemu, resp. splnomocnencovi Kupujticeho,
o ¢om Zmluvné strany vyhotovia odovzdavaci protokol, ktorého vzor tvori Prilohu &. 2tejto
Zmluvy;

(iv) Kupujuci sa zavizuje zabezpeGit, aby Spolo¢nost v zmysle Cl. 5 bodu 3 stanov
Spoloc¢nosti zaregistrovala zmenu akcionarav zozname akcionarov Spolocnosti vedenom
Centralnym depozitarom cennych papierov SR, a.s., so sidlom ul. 29. augusta I/A, 814 80
Bratislava, ICO: 31 338 976, zapisanym v Obchodnom registri Mestského stidu Bratislava
III, Oddiel: Sa, Vlozka ¢.: 493/B.

Na tcinnost” prevodu Hromadnej akcie série BSpolo¢nosti sa nevyzaduje suhlas dozornej rady
Spolocnosti v zmysle Cl. V bodu 7 pism. a) stanov Spoloénosti, nakol’ko Spolo¢nost’ nadobuda
vlastné akcie Spolo¢nosti vo forme Hromadnej akcie série B.

Kupujici sa sucasne zavizuje previest' vlastnicke pravok 7347DlhopisomVoda spieva .
emitovanych Spolo¢nostou (,,Dlhopisy) za emisny kurz/odplatu97.568,16 EUR (slovom:
devit'desiatsedemtisicpit’'stosest’desiatosem eur a Sestndst eurocentov) a Dlhopisypreviest
v prospech Predavajiuceho a Predavajici sa zaviazuje Dlhopisy prevziat a zaplatit' dojednana
upisovaciu cenu. Dlhopismi sa na ucely tejto Zmluvy rozumeju nezabezpeCené Dlhopisy
vydané podl'a slovenského prava s pevnym urokovym vynosom vo vyske 6,00 % p. a. vo forme
na meno, v zaknihovanej podobe, v menovitej hodnote 13,28 EUR (slovom trinast’ eur
dvadsatosem eurocentov), splatné v roku 2044, spravom predcasného splatenia zo strany
emitenta pocntic rokom 2034, ISIN: 4000023198.Prospekt Dlhopisov zo 16.06.2023 bol
schvaleny Narodnou bankou Slovenska rozhodnutim, ¢. z.: 100-000-533-042 k &. sp.: NBS1-
000-086-366 z26.06.2023. Upisovacia cenaby mala byt urCena ako sticet menovitej hodnoty
prevadzanych Dlhopisov.Zmluva o upise Dlhopisov je predmetom samostatnej dohody, ktora sa
Zmluvné strany zavizuju uzatvorit’ v den podpisu tejto Zmluvy.

CALL OPCIAOBCE

Zmluvné strany sa dohodli, ze Obec ma vylu¢né a neodvolatel'né pravo odkupitod Spolo¢nosti
spit’ vietky akcie, ktoré su predmetom tejto Zmluvy podra jej Cl. 1, teda 7347kusov (slovom:
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4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

sedemtisictristostyridsat'sedem) kmeniovych listinnych akcii Spolo¢nosti na meno, ktoré mozu
byt nahradené jednou alebo viacerymi hromadnymi akciamiSpolo¢nosti, pricom moze ist’ aj
o Hromadnu akciu série B (,,Op¢né Akcie®), nezatazené akymikol'vek pravami tretich osdba
vratane vSetkych prav s nimi spojenych k datumu oznamenia o realizacii Call opcie (,,Call
opcia“).Uvedenému pravu Obce na spétné odkupenie Opcnych Akcii zodpoveda povinnost
Spoloc¢nosti tieto Opcné Akcie spét’ predat. Pre vylucenie pochybnosti, Obec moze uplatnit
Call opciu len vo vztahu ku vSetkym Akciam, ktoré su predmetom tejto Zmluvy, a nie len vo
vztahu k niektorym z nich.

Obec je opravnena realizovat Call opciu na zaklade dorucenia pisomného oznamenia
o realizacii Call opcie, a to len v nasledovnych lehotach:

() 1.1.2031-31.1.2031
(i) 1.1.2035-31.1.2035
(iii) 1.1.2039-31.1.2039
(iv) 1.1.2043-31.1.2043
(v) 1.11.2043 - 30.11.2043;

V pripade, ak Obec nedoruci Spolo¢nosti pisomné ozndmenie o realizacii Call opcie vniektorej
z lehot uvedenych vyssie v tomto Cl. 4.2, toto pravo pre dant lehotu zanikne v celom rozsahua
bude sa moct opat uplatnit’ len v lehote/lehotach nasledujiicej/masledujiicich po tej, ktora
uplynula mérne in eventum ak takato lehota nasleduje.

V pripade realizacie Call opcie je Obec povinna dorucit’ Spolo¢nosti pisomné oznamenie
o uplatneni Call opcie, ktoré bude obsahovat’ minimalne (i) informaciu o uplatneni Call opcie,
(ii)identifikaciu Opcnych Akcii (min. druh a pocet), (iii) kiipnu cenu za Opcné Akcie a (iv)
rovnopis alebo osvedcentl kopiu rozhodnutia Obecného zastupitel'stva obce PozdiSovce,ktorym
boli schvalené podmienky a rozhodnutie o uplatneni Call opcie).

Celkova kiipna cena za Opéné Akcie bude rovnaka ako Kiupna cena uvedena v CI. 2.1 tejto
Zmluvy. Pre vylucenie pochybnosti, pri zmene trhovej ceny Opcnych Akcii nevznika Ziadnej
Zmluvnej strane pravo na nahradu Skody alebo pravo na dorovnanie rozdielu, suvisiace so
zmenou trhovej ceny Op¢nych Akcii. Kupna cena za Opcné Akcie je fixna a nemennd, o
Zmluvné strany akceptuji.

Zmluvné strany bera na vedomie, ze Call opcia v zmysle tohto Cl.4 Zmluvy je dojednana ako
pravo spédtnej kipy v zmysle ustanovenia § 607 anasl. zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v zneni neskorS$ich predpisov. Zmluvné strany preto nemaju v imysle v pripade
realizacie Call opcie uzatvarat’ samostatni zmluvu o prevode Opénych Akcii (pokial’ to nebude
nevyhnutné v zmysle pravnych predpisov ucinnych v case realizacie Call opcie), pricom tato
Zmluva obsahuje vSetky podstatné nalezitosti prevodu Op¢nych Akcii.Uplatnenie prava spétnej
kuapy (Call opcie)bude uginné okamihom doruéenia ozndmenia o uplatneni Call opcie podla Cl.
4.3 a podkladov uvedenych podla C1.4.2 tejto Zmluvy Spoloénosti.

Zmluvné strany sa zavézuju prijat’ vSetky potrebné rozhodnutia vyzadované platnymi pravnymi
predpismi a internymi dokumentmi a vykonat’ vsetky kroky, ktoré si nevyhnutné na platny
a ucinnyspétny prevod Opcnych Akcii, a to tak, aby k prevodu OpcnychAkcii, t.j. vyhotoveniu
rubopisu, odovzdaniu Opcénych Akcii Spolo¢nostou Obci(a pokial to bude nevyhnutné
v zmysle pravnych predpisov u¢innych v Case realizacie Call opcie, aj podpisaniu zmluvy
o spatnom prevode Op¢énych Akcii),doslo najneskor do 30 pracovnych dni odo diia dorucenia
oznamenia o realizécii Call opcie.

V pripade porusenia povinnosti podla tohto ods. 4bude Spolo¢nost’ povinna uhradit Obci
zmluvna pokutu vo vyske 0,5% (slovom: nula celych pit’ desatin percenta) z Kupnej ceny
uvedenej v Cl. 2.1 tejto Zmluvy za kazdy jeden (1) defi omeskania so splnenim povinnosti
uvedenych v Cl. 4.5 tejto Zmluvy; narok na nahradu $kody tym nie je dotknuty.
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5.1

5.2

53

54

55

5.6

5.7

5.8

PUT OPCIA SPOLOCNOSTI

Zmluvné strany sa dohodli, ze Spolo¢nost’ ma vylu¢né a neodvolate'né pravo pozadovat’ spétny
predaj Obci, a teda spitné odkupenie zo strany Obce, vSetkych akcii, ktoré si predmetom tejto
Zmluvy podla jej Cl. 1,teda 7347 kusov (slovom: sedemtisictristostyridsat'sedem)kmetiovych
listinnych akcii Spolo¢nosti na meno, ktoré mézu byt nahradené jednou alebo viacerymi
hromadnymi akciami Spolocnosti, pricom modze ist' aj o Hromadnu akciu série B (,,Op¢né
Akcie®), nezatazené akymikol'vek pravami tretich osdb a vratane vSetkych prav s nimi
spojenych k datumu oznamenia o realizacii Put opcie (,,Put opcia“).Uvedenému pravu
Spolo¢nosti na spitny predaj Opénych Akcii zodpoveda povinnost’ Obce tieto Opcéné Akcie
spat’ odkupit.Pre vylucenie pochybnosti, Spolo¢nost’ méze uplatnit’ Put opciu len vo vzt'ahu ku
vSetkym Akciam, ktoré st predmetom tejto Zmluvy, a nie len vo vztahu k niektorym z nich.

Spolo¢nost’ je opravnena realizovat’ Put opciu v nasledovnych lehotach:
(1) v lehote od 1.9.2043 do 31.1.2044; alebo

(ii) v lehote odo diia pred¢asného splatenia Dlhopisov v zmysle €l. 12.2 prospektu Dlhopisu (t.].
najskor dna 31.1.2034) do uplynutia 6 mesiacov od uvedeného okamihu; alebo

(ii1) v lehote odo dna predcasného splatenia Dlhopisov v zmysle ¢l. 15.3 prospektu Dlhopisu do
uplynutia 6 mesiacov od uvedeného okamihu.

V pripade realizacie Put opcie je Spolocnost’ povinnad dorucit’ Obciozndmenie o uplatneni Put
opcie, ktoré bude obsahovat’ minimalne (i) informaciu o uplatneni Put opcie, (i) identifikaciu
Opénych Akcii (min. druh a pocet), a(iii) kiipnu cenu za Opéné Akcie.

Celkova kiipna cena za Opéné Akcie bude rovnaki ako Kipna cena uvedena v CL 2.1 tejto
Zmluvy. Pre vylucenie pochybnosti, pri zmene trhovej ceny Opcnych Akcii, nevznika Ziadnej
Zmluvnej strane pravo na nahradu Skody alebo pravo na dorovnanie rozdielu,sivisiace so
zmenou trhovej ceny Opcénych Akcii. Kipna cena za Opcéné Akcie je fixna a nemenna, ¢o
Zmluvné strany akceptuji.

Zmluvné strany bert na vedomie, ¢ Put opcia v zmysle tohto Cl. 5 Zmluvy je dojednana ako
iné vedl'ajSie dojednanie v zmysle ustanovenia § 610 a nasl. Zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany preto nemaju v imysle v pripade
realizacie Put opcie uzatvarat’ samostatnu zmluvu o prevode Opcnych Akcii (pokial’ to nebude
nevyhnutné v zmysle pravnych predpisov u¢innych v Case realizacie Put opcie), pricom tato
Zmluva obsahuje vSetky podstatné nalezitosti prevodu Opénych Akcii. Uplatnenie Put opcie
bude u¢inné okamihom doruéenia oznamenia o uplatneni Put opcie podla Cl. 5.2tejto Zmluvy
Obci.

Zmluvné strany sa zavézuju prijat’ vSetky potrebné rozhodnutia vyzadované platnymi pravnymi
predpismi a internymi dokumentmi a vykonat’ vsetky kroky, ktoré si nevyhnutné na platny
a ucinny spétny prevod Opcnych Akcii, a to tak, aby k prevodu Op¢nych Akcii, tj. vyhotoveniu
rubopisu, odovzdaniu Opénych Akcii Obci (a pokial’ to bude nevyhnutné v zmysle pravnych
predpisov ucinnych v Case realizacie Put opcie aj podpisaniu zmluvy o spitnom prevode
Opcénych Akcii), doslo najneskér do 30 pracovnych dni odo dna doruCenia ozndmenia o
realizdcii Put opcie. Ak Obec neposkytne suéinnost’ pri prevzati Opénych Akcii, mdze
Spolo¢nost’ odovzdat’ alebo dorucit’ Obci rubopisované Opéné Akcie akymkol'vek vhodnym
spdsobom alebo ich zlozit’ do sidnej alebo inej tschovy.

V pripade poruSenia povinnosti podla tohto ods. 5 bude Obec povinna uhradit’” Spolo¢nosti
zmluvnu pokutu vo vyske 0,5 % (slovom: nula celych pat desatin percenta) z Kipnej ceny
uvedenej v Cl. 2.1 tejto Zmluvy za kazdy jeden (1) defi omeskania so splnenim povinnosti
uvedenych v Cl. 5.6 tejto Zmluvy; narok na nahradu $kody tym nie je dotknuty.

Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti, Zmluvné strany vyhlasuju, ze st si vedomé, ze
zavizok k realizacii platného a Gi¢inného prevodu Opénych akcii podla Cl. 5.6 pri uplatneni Put
opcie je sudne vymahatel'ny aj popri uplatneni zmluvnej pokuty podla CI. 5.7.
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6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobtda platnost’ diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a G¢innost
diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia. Uginnost Zmluvy nenastane skor, ako Kupujuci
v postaveni akcionara Spolo¢nosti riadne a v€as uplatni predkupné pravo k akciam, ktoré su
predmetom tejto Zmluvy. Marnym uplynutim lehoty na uplatnenie predkupného prava podla
znenia stanov Spolocnosti v ¢ase uzatvorenia tejto Zmluvy, Zmluva zanika.

Kupujuci je povinny najneskér piaty pracovny den po uplynuti 60-dilovej lehoty na ozndmenie
zdujmu o kapu akcii (dalej aj ,, oznamenie*) dorucit Predavajicemu fotokdpiu oznamenia,
spolu s vykdzanym zdznamom o dni jeho dorucenia Predavajucemu a VVS, a. s. Ak Kupujuci
dorucenie oznamenia podl'a predchadzajicej vety Predavajucemu nepreukaze (t. j. nedoruci
fotokdpiu oznamenia spolu s vykdzanym zdznamom o dni jeho dorucenia Predavajicemu
aVVS, a. s.), plati nevyvratitelnd domnienka o marnom uplynuti lehoty na uplatnenie
predkupného prava.Tato Zmluva sa mdze menit alebo dopliiat’ iba na zéklade pisomnej dohody
Zmluvnych stran.

Tato Zmluva a pravne vztahy fou zaloZené alebo vzniknuté v suvislosti s fiou sa riadia

slovenskym pravnym poriadkom, najméd zakonom ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch
a investi¢nych sluzbach v zneni neskorsich predpisov, a Obchodnym zakonnikom.

Kazd¢ z ustanoveni tejto Zmluvy je oddelitené. Ak je alebo sa stane ktorékol'vek ustanovenie
tejto Zmluvy alebo jeho Cast’ nezakonné, neplatné alebo nevymahatelné, potombude takéto
nezakonné, neplatné alebo nevymahatel'né ustanovenie povazované za neucinné a neobsiahnuté
v tejto Zmluve, a zaroven neovplyvni zakonnost,, platnost’ alebo vymahatel'nost’ akychkol'vek
inych ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany vynalozia vSetko primerané usilie, aby takéto
ustanovenie nahradili platnym a vymahatelnym ustanovenim, ktoré bude svojim ucelom Co
najviac zodpovedat’ ustanoveniu, ktoré nahradza.

Zmluvné strany tymto vyslovne prehlasuju, ze (i) tito Zmluvu si riadne precitali, (ii) tejto
Zmluve v plnom rozsahu porozumeli a obsah tejto Zmluvy je pre nich dostatocne zrozumitelny
a urcity, a (iil) tato Zmluva vyjadruje ich pravu a slobodnt vol'u, na dokaz ¢oho pripéjaju nizsie
svoje podpisy.

Predavajuci Kupujuci

Obec PozdiSovce Vychodoslovenska vodarenska spolo¢nost’, a.s.

Miesto: PozdiSovce Miesto: KoSice

Datum: 10.6.2024 Datum:

Ing. Jan Cizmarik - starosta obcePozdiSovce JUDr. Lubomir Cigas, veduci pravneho ttvaru

- na zéklade plnomocenstva zo dna 14.12.2023
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PRILOHA C. 1
ZIADOST O VYDANIE NIEKTORYCH AKCIi, KTORE NAHRADZA HROMADNA AKCIA
A
O VYDANIE NOVE) HROMADNE) AKCIE

v zmysle €l. IV bodu 7 stanov spolo¢nosti Vychodoslovenska vodarenska spolocnost, a.s.,
so sidlom na adrese Komenského 50, 042 48 Kosice, Slovenska republika, ICO: 36 570 460,
zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu KoSice, oddiel: Sa, vloZka C.: 1243/V
(,Spolocnost™)

akcionar Spoloc¢nosti:

Obec POZDISOVCE, Pozdisovce 144, 072 01 Pozdisovce, ICO: 00325678, tatutarny organ: Ing. Jan
Cizmarik — starosta obce, ¢islo uctu: IBAN SK 75 5600 0000 0042 0182 0003 vedeny v Prima banka
(,Akcionar")

ako vlastnik 1 ks hromadnej akcie v listinnej podobe znejlcej na meno, s Cislom H-000265,
ktord nahradza 7348ks kmenovych listinnych akcii, znejucich na meno, s menovitou
hodnotou jednej akcie 33 EUR (slovom: tridsattri eur), emitovanej Spoloc¢nostou dna
31.1.2022 (,Povodna hromadna akcia"),

tymtozZiada predstavenstvo Spolo¢nosti

(i) o vydanie 1 ks jednotlivej kmerovej listinnej akcie, znejlicej na meno, s menovitou
hodnotou jednej akcie 33 EUR (slovom: tridsattri eur)

(i) o vydanie 1 kshromadnej akcie v listinnej podobe znejucej na meno, ktora nahradi
7347ks jednotlivych kmenovych listinnych akcii, znejicich na meno, s menovitou
hodnotou jednej akcie 33 EUR (slovom: tridsattri eur) (,Hromadna akcia série B"),

ktoré spolu nahradia P6vodnui hromadnu akciu.

Odovodnenie Ziadosti:

Akcionar ma v umysle predat’ a previest na Spolo¢nost cast svojich akcii a z tohto
dévodu je potrebné Pévodnu hromadnu akciu nahradit niektorymi akciami a novou
hromadnou akciou, ktoré spolu nahradia Pévodnu hromadnu akciu.

Za Akcionara:

V PozdiSovciach dna 10.6.2024

8/10



Ing. Jan Cizmarik - starosta obce PozdiSovce
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PRILOHA C.2
ODOVZDAVACIi A PREBERACI PROTOKOL

Predavajuci, Obec POZDISOVCE, Pozdisovce 144, 072 01 Pozdisovce, ICO: 00325678, Statutarny
organ: Ing. Jan Cizmarik— starosta obce,(,,Predavajici), tymto v sulade so Zmluvou o prevode akcii
uzatvorenou medzi Predavajicim a spolocnostouVychodoslovenska vodarenska spolocnost’, a.s., so
sidlom na adrese Komenského 50, 042 48 Kosice, Slovenska republika, ICO: 36 570 460, zapisanou v
Obchodnom registri Mestského sidu KoSice, Oddiel: Sa, Vlozka ¢.: 1243/V, ako
kupujtacim(,,Kupujuci® alebo ,,Spolo¢nost™‘)odovzdiava Kupujicemua Kupujici prijima:jeden (1)
kus hromadnej akcieSpolo¢nosti s datumom emisie [®], ktora nahradza 7347kusov (slovom:
sedemtisictristostyridsat'sedemkusov) kmenovych listinnych akcii Spolo¢nosti na meno, s ¢iselnym
oznacenim hromadnej akcie [®], s menovitou hodnotou jednej (1) akcie 33 EUR (slovom: tridsat'tri
eur), ktoré tvoria 0,11% na zakladnom imani Spolo¢nosti.

Predavajuci Kupujuci

Obec PozdiSovce Vychodoslovenska vodarenska spolo¢nost’, a.s.
Miesto: Pozdisovce Miesto: [e]

Détum: 10.6.2024 Déatum: [e]

Ing. Jan Cizmarik - starosta obce PozdiSovce
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	zmluva O PREVODE AKCIÍ
	1. predmet zmluvy
	1.1 Predávajúci sa zaväzuje za podmienok uvedených v tejto Zmluve previesť Hromadnú akciu série BKupujúcemu najneskôr do 60 dní po tom, ako bude Hromadná akcia série B emitovaná Spoločnosťou, nie však skôr, ako nadobudne táto Zmluva účinnosť,a Kupujúci sa zaväzuje za podmienok uvedených v tejto Zmluve Hromadnú akciu série Bnadobudnúť.
	1.2 Predmetom prevodu v zmysle tejto Zmluvy je jeden (1) kus Hromadnej akcie série BSpoločnosti špecifikovaný nasledovne:
	1.3 Kupujúci sa zaväzuje Predávajúcemu za Hromadnú akciu série Bzaplatiť dohodnutú kúpnu cenu vo výške a spôsobom uvedeným v článku 2 tejto Zmluvy.

	2. kúpna cena
	2.1 Kúpna cena za nadobudnutie jednej (1) Hromadnej akcie série Bje vo výške 97.568,16EUR (slovom: deväťdesiatsedemtisícpäťstošesťdesiatosemeur a šestnásťeurocentov) („Kúpna cena“).Cena jednotlivo určenej akcie je 13,28 EUR / 1 ks.
	2.2 Kupujúci je povinný uhradiť Kúpnu cenu Predávajúcemu bezhotovostným prevodomna bankový účet Predávajúceho v tvare IBAN: SK75 5600 0000 0042 0182 0003, vedený v Prima banka Slovensko, a.s.najneskôr v deň odovzdania rubopisovanejHromadnej akcie série B na meno Kupujúcemu. Kúpna cena sa považuje za uhradenú momentom odpísania čiastky zodpovedajúcej výške Kúpnej ceny z bankového účtu Kupujúceho.

	3. POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN
	3.1 Bezodkladne po podpise tejto Zmluvy sa Zmluvné strany zaväzujú vykonať všetky úkony nevyhnutné pre prevod Hromadnej akcie série Bz Predávajúceho na Kupujúceho, a to najmä:
	(i) Predávajúci podal, alebo sa zaväzuje najneskôr v deň podpisu tejto Zmluvy zo strany Predávajúceho podať žiadosť o vydanie určitých akcií alebo Hromadnej akcie série A a o vydanie Hromadnej akcie série B, ktoré nahradiaPôvodnúhromadnú akciu,ktorej vzor tvorí Prílohu č. 1 tejto Zmluvy;
	(ii) Kupujúci sa zaväzuje vykonať a zabezpečiť všetko potrebné na to, aby predstavenstvo Spoločnosti vyhovelo žiadosti Akcionára v zmysle predchádzajúceho bodu 3.1(i) tejto Zmluvy; Zmluvné strany sú povinné k tomu poskytnúť potrebnú súčinnosť;
	(iii) Predávajúci sa zaväzuje najneskôr do 90 dní po tom, ako bude Hromadná akcia série B emitovaná Spoločnosťou, nie však skôr, ako nadobudne táto Zmluva účinnosť,previesť Hromadnú akciu série B vyhotovenímrubopisu v prospech Kupujúceho a odovzdanímHromadnej akcie série BKupujúcemu, resp. splnomocnencovi Kupujúceho, o čom Zmluvné strany vyhotovia odovzdávací protokol, ktorého vzor tvorí Prílohu č. 2tejto Zmluvy;
	(iv) Kupujúci sa zaväzuje zabezpečiť, aby Spoločnosť v zmysle Čl. 5 bodu 3 stanov Spoločnosti zaregistrovala zmenu akcionárav zozname akcionárov Spoločnosti vedenom Centrálnym depozitárom cenných papierov SR, a.s., so sídlom ul. 29. augusta l/A, 814 80 Bratislava, IČO: 31 338 976, zapísaným v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, Oddiel: Sa, Vložka č.: 493/B.
	3.2 Na účinnosť prevodu Hromadnej akcie série BSpoločnosti sa nevyžaduje súhlas dozornej rady Spoločnosti v zmysle Čl. V bodu 7 písm. a) stanov Spoločnosti, nakoľko Spoločnosť nadobúda vlastné akcie Spoločnosti vo forme Hromadnej akcie série B.
	3.3 Kupujúci sa súčasne zaväzuje previesť vlastnícke právok 7347DlhopisomVoda spieva I. emitovaných Spoločnosťou („Dlhopisy“) za emisný kurz/odplatu97.568,16 EUR (slovom: deväťdesiatsedemtisícpäťstošesťdesiatosem eur a šestnásť eurocentov) a Dlhopisypreviesť v prospech Predávajúceho a Predávajúci sa zaväzuje Dlhopisy prevziať a zaplatiť dojednanú upisovaciu cenu. Dlhopismi sa na účely tejto Zmluvy rozumejú nezabezpečené Dlhopisy vydané podľa slovenského práva s pevným úrokovým výnosom vo výške 6,00 % p. a. vo forme na meno, v zaknihovanej podobe, v menovitej hodnote 13,28 EUR (slovom trinásť eur dvadsaťosem eurocentov), splatné v roku 2044, s právom predčasného splatenia zo strany emitenta počnúc rokom 2034, ISIN: 4000023198.Prospekt Dlhopisov zo 16.06.2023 bol schválený Národnou bankou Slovenska rozhodnutím, č. z.: 100-000-533-042 k č. sp.: NBS1-000-086-366 z 26.06.2023. Upisovacia cenaby mala byť určená ako súčet menovitej hodnoty prevádzaných Dlhopisov.Zmluva o úpise Dlhopisov je predmetom samostatnej dohody, ktorú sa Zmluvné strany zaväzujú uzatvoriť v deň podpisu tejto Zmluvy.

	4. call opciaOBCE
	4.1 Zmluvné strany sa dohodli, že Obec má výlučné a neodvolateľné právo odkúpiťod Spoločnosti späť všetky akcie, ktoré sú predmetom tejto Zmluvy podľa jej Čl. 1, teda 7347kusov (slovom: sedemtisíctristoštyridsaťsedem) kmeňových listinných akcií Spoločnosti na meno, ktoré môžu byť nahradené jednou alebo viacerými hromadnými akciamiSpoločnosti, pričom môže ísť aj o Hromadnú akciu série B („Opčné Akcie“), nezaťažené akýmikoľvek právami tretích osôba vrátane všetkých práv s nimi spojených k dátumu oznámenia o realizácii Call opcie („Call opcia“).Uvedenému právu Obce na spätné odkúpenie Opčných Akcií zodpovedá povinnosť Spoločnosti tieto Opčné Akcie späť predať. Pre vylúčenie pochybností, Obec môže uplatniť Call opciu len vo vzťahu ku všetkým Akciám, ktoré sú predmetom tejto Zmluvy, a nie len vo vzťahu k niektorým z nich.
	4.2 Obec je oprávnená realizovať Call opciu na základe doručenia písomného oznámenia o realizácii Call opcie, a to len v nasledovných lehotách:
	(i) 1.1.2031˗ 31.1.2031
	(ii) 1.1.2035˗ 31.1.2035
	(iii) 1.1.2039˗ 31.1.2039
	(iv) 1.1.2043˗ 31.1.2043
	(v) 1.11.2043 ˗ 30.11.2043;
	V prípade, ak Obec nedoručí Spoločnosti písomné oznámenie o realizácii Call opcie vniektorej z lehôt uvedených vyššie v tomto Čl. 4.2, toto právo pre danú lehotu zanikne v celom rozsahua bude sa môcť opäť uplatniť len v lehote/lehotách nasledujúcej/nasledujúcich po tej, ktorá uplynula márne in eventum ak takáto lehota nasleduje.
	V prípade realizácie Call opcie je Obec povinná doručiť Spoločnosti písomné oznámenie o uplatnení Call opcie, ktoré bude obsahovať minimálne (i) informáciu o uplatnení Call opcie, (ii)identifikáciu Opčných Akcií (min. druh a počet), (iii) kúpnu cenu za Opčné Akcie a (iv) rovnopis alebo osvedčenú kópiu rozhodnutia Obecného zastupiteľstva obce Pozdišovce,ktorým boli schválené podmienky a rozhodnutie o uplatnení Call opcie).
	4.3 Celková kúpna cena za Opčné Akcie bude rovnaká ako Kúpna cena uvedená v Čl. 2.1 tejto Zmluvy. Pre vylúčenie pochybností, pri zmene trhovej ceny Opčných Akcií nevzniká žiadnej Zmluvnej strane právo na náhradu škody alebo právo na dorovnanie rozdielu, súvisiace so zmenou trhovej ceny Opčných Akcií. Kúpna cena za Opčné Akcie je fixná a nemenná, čo Zmluvné strany akceptujú.
	4.4 Zmluvné strany berú na vedomie, že Call opcia v zmysle tohto Čl.4 Zmluvy je dojednaná ako právo spätnej kúpy v zmysle ustanovenia § 607 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov. Zmluvné strany preto nemajú v úmysle v prípade realizácie Call opcie uzatvárať samostatnú zmluvu o prevode Opčných Akcií (pokiaľ to nebude nevyhnutné v zmysle právnych predpisov účinných v čase realizácie Call opcie), pričom táto Zmluva obsahuje všetky podstatné náležitosti prevodu Opčných Akcií.Uplatnenie práva spätnej kúpy (Call opcie)bude účinné okamihom doručenia oznámenia o uplatnení Call opcie podľa Čl. 4.3 a podkladov uvedených podľa Čl.4.2 tejto Zmluvy Spoločnosti.
	4.5 Zmluvné strany sa zaväzujú prijať všetky potrebné rozhodnutia vyžadované platnými právnymi predpismi a internými dokumentmi a vykonať všetky kroky, ktoré sú nevyhnutné na platný a účinnýspätný prevod Opčných Akcií, a to tak, aby k prevodu OpčnýchAkcií, t.j. vyhotoveniu rubopisu, odovzdaniu Opčných Akcií Spoločnosťou Obci(a pokiaľ to bude nevyhnutné v zmysle právnych predpisov účinných v čase realizácie Call opcie, aj podpísaniu zmluvy o spätnom prevode Opčných Akcií),došlo najneskôr do 30 pracovných dní odo dňa doručenia oznámenia o realizácii Call opcie.
	4.6 V prípade porušenia povinností podľa tohto ods. 4bude Spoločnosť povinná uhradiť Obci zmluvnú pokutu vo výške 0,5% (slovom: nula celých päť desatín percenta) z Kúpnej ceny uvedenej v Čl. 2.1 tejto Zmluvy za každý jeden (1) deň omeškania so splnením povinností uvedených v Čl. 4.5 tejto Zmluvy; nárok na náhradu škody tým nie je dotknutý.

	5. PUT OPCIA SPOLOČNOSTI
	5.1 Zmluvné strany sa dohodli, že Spoločnosť má výlučné a neodvolateľné právo požadovať spätný predaj Obci, a teda spätné odkúpenie zo strany Obce, všetkých akcií, ktoré sú predmetom tejto Zmluvy podľa jej Čl. 1,teda 7347 kusov (slovom: sedemtisíctristoštyridsaťsedem)kmeňových listinných akcií Spoločnosti na meno, ktoré môžu byť nahradené jednou alebo viacerými hromadnými akciami Spoločnosti, pričom môže ísť aj o Hromadnú akciu série B („Opčné Akcie“), nezaťažené akýmikoľvek právami tretích osôb a vrátane všetkých práv s nimi spojených k dátumu oznámenia o realizácii Put opcie („Put opcia“).Uvedenému právu Spoločnosti na spätný predaj Opčných Akcií zodpovedá povinnosť Obce tieto Opčné Akcie späť odkúpiť.Pre vylúčenie pochybností, Spoločnosť môže uplatniť Put opciu len vo vzťahu ku všetkým Akciám, ktoré sú predmetom tejto Zmluvy, a nie len vo vzťahu k niektorým z nich.
	5.2 Spoločnosť je oprávnená realizovať Put opciu v nasledovných lehotách:
	(i) v lehote od 1.9.2043 do 31.1.2044; alebo
	(iii) v lehote odo dňa predčasného splatenia Dlhopisov v zmysle čl. 15.3 prospektu Dlhopisu do uplynutia 6 mesiacov od uvedeného okamihu.
	5.3 V prípade realizácie Put opcie je Spoločnosť povinná doručiť Obcioznámenie o uplatnení Put opcie, ktoré bude obsahovať minimálne (i) informáciu o uplatnení Put opcie, (ii) identifikáciu Opčných Akcií (min. druh a počet), a(iii) kúpnu cenu za Opčné Akcie.
	5.4 Celková kúpna cena za Opčné Akcie bude rovnaká ako Kúpna cena uvedená v Čl. 2.1 tejto Zmluvy. Pre vylúčenie pochybností, pri zmene trhovej ceny Opčných Akcií, nevzniká žiadnej Zmluvnej strane právo na náhradu škody alebo právo na dorovnanie rozdielu,súvisiace so zmenou trhovej ceny Opčných Akcií. Kúpna cena za Opčné Akcie je fixná a nemenná, čo Zmluvné strany akceptujú.
	5.5 Zmluvné strany berú na vedomie, že Put opcia v zmysle tohto Čl. 5 Zmluvy je dojednaná ako iné vedľajšie dojednanie v zmysle ustanovenia § 610 a nasl. Zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov. Zmluvné strany preto nemajú v úmysle v prípade realizácie Put opcie uzatvárať samostatnú zmluvu o prevode Opčných Akcií (pokiaľ to nebude nevyhnutné v zmysle právnych predpisov účinných v čase realizácie Put opcie), pričom táto Zmluva obsahuje všetky podstatné náležitosti prevodu Opčných Akcií. Uplatnenie Put opcie bude účinné okamihom doručenia oznámenia o uplatnení Put opcie podľa Čl. 5.2tejto Zmluvy Obci.
	5.6 Zmluvné strany sa zaväzujú prijať všetky potrebné rozhodnutia vyžadované platnými právnymi predpismi a internými dokumentmi a vykonať všetky kroky, ktoré sú nevyhnutné na platný a účinný spätný prevod Opčných Akcií, a to tak, aby k prevodu Opčných Akcií, tj. vyhotoveniu rubopisu, odovzdaniu Opčných Akcií Obci (a pokiaľ to bude nevyhnutné v zmysle právnych predpisov účinných v čase realizácie Put opcie aj podpísaniu zmluvy o spätnom prevode Opčných Akcií), došlo najneskôr do 30 pracovných dní odo dňa doručenia oznámenia o realizácii Put opcie. Ak Obec neposkytne súčinnosť pri prevzatí Opčných Akcií, môže Spoločnosť odovzdať alebo doručiť Obci rubopisované Opčné Akcie akýmkoľvek vhodným spôsobom alebo ich zložiť do súdnej alebo inej úschovy.
	5.7 V prípade porušenia povinností podľa tohto ods. 5 bude Obec povinná uhradiť Spoločnosti zmluvnú pokutu vo výške 0,5 % (slovom: nula celých päť desatín percenta) z Kúpnej ceny uvedenej v Čl. 2.1 tejto Zmluvy za každý jeden (1) deň omeškania so splnením povinností uvedených v Čl. 5.6 tejto Zmluvy; nárok na náhradu škody tým nie je dotknutý.
	5.8 Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností, Zmluvné strany vyhlasujú, že sú si vedomé, že záväzok k realizácii platného a účinného prevodu Opčných akcií podľa Čl. 5.6 pri uplatnení Put opcie je súdne vymáhateľný aj popri uplatnení zmluvnej pokuty podľa Čl. 5.7.
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